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PROLOGO

2N el presente volumen aparecen reunidas, por primera
vez, las poesfas de don Antonio Garcia Gutiérrez, el
famosisimo autor de El Trovador, uno de los dramas mis
representativos del teatro romintico, sélo comparable, en
este aspecto, a La conjuracién de Venecia, de Martinez de la
Rosa, 0 al Don Alvaro, del Duque de Rivas.

La popularidad de autor dramiético de Garcfa Gutiérrez
ha dejado siempre en la penumbra, si no en la sombra, su
mérito de poeta lirico, hasta sélo merecer una alusién, de
pasada, en parte de la escasfsima bibliografia que se refiere
a €] (1) o el olvido mds absoluto de muchos de los historia-

(1) Acerca de Garcla Gutiérrez, consiltense, entre otras, las siguientes publica-
ciones, utilizadas en esta edicién conforme sefalo en las referencias que hago a ellas:

ABREU GOMEZ, Emilio, y PATRICK ROGERS, Patl: Adiciones a la bibliografia de Gercia
Gati¢rrez. (Bn Hispanic Review. Filadelfia. T. 111 (1934), pigs. 157-158.) — Apams, N. B.:
The Romantic Dramas of Garcla Gutiérraz. Nueva York, 1922. — Brasco, B.: Mis
contempordnecs. Semblanzas varias, Madrid, 1886, — BORILLA ¥ SAN MarTiN, Adol-
fo: Advertencia a su edicién de El Trovador, de Garcia Gutiérrez. Madrid, 1916. —
CasTILLO, Jerénimo: Crénica.de las obras de Garcla Gutiérres. (En Historiadores de Yu-
catdn, de Gustavo Martinez de Alomfa, pig. 152.) [Sobre El duends ds Valladolid,
La mujer valerasa y El secrato del ahorcado.] — CEJADOR ¥ FrAUCa, Julio: Historia de
la Lengaa y Litératura Castellana. ‘T, VII, Madrid, 1917 (pigs. 263-266). ——FERRANDEZ
Bremon: Crénica sobre Garcla Gutiérrez. (En Iustracién Espafiola y Americana. Ma-
drid, 30 de agosto de 1884.) — FERRsR DEL Rf0, Antonio; Galeria de la Literatura
Espafiola. Madrid, 1846 (pigs. 253-270). — GARCIA GuTIfRmez, Antonio, y FERRER
pEL Rifo, Antonio: Discursos lsidos ants la Real Academia Espafola. Madrid, 1862, —
[HarrzensuscH, Juan Eugenio): Prélogo a las Obras escogidas de don Antonio Garcla
Gutiérrez. Madrid, 1866.—HARTZENBUSCH, Eugenio (hijo): Apantas para un catdlogo
ds periddicos madrilefios desde el afto 1661 al 1870. — HURTADO, Juan, y GONZALEZ Pa-
LENCIA: Literatura Espafiola, Quinta edicién corregida y aumentada. Madrid, 1943 (pé-
ginas 856-859).—Iza ZAMAcoLA, Antonio de: Poesias de don Antonio Garcla Gutiérrez.
(En El Entreacto. Madrid, 1840, 2.° semestre, pg. 41.) — LaMs, N, G.: Characteritation
in soms early Dramas of Garcia Gutiérrez. (En Liverpool Studies. 1.% Serie. 1940.) ~ LARRA,
Mariano José de: El Trovador [critica de esta obra]. (Articulos completos. Ed. Almagro
San Martin, Madrid, 1944, s. 408-414.) — LOMBA Y DE LA PEDRAJA, José Ramén
de la: Prélogo a su edicidn de Venganza catalana y Juan Lorenzo, de Garcla Gutiérrez.
Madrid, 1925. (Cldsicos Castellanos de sLa Lecturar, T, 65.) — MESONERO ROMAROS,
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dores y criticos de la literatura espafiola (2), que, por regla
general, sélo se han referido en sus estudios a la produccién
teatral del ilustre escritor gaditano,

Hartzenbusch (3), en cambio, consideraba a Garcia Gu-
tiérrez, con exageracién manifiesta, el smejor poeta lirico
nuestros, pero ha de advertirse que aludia a ciertos pasajes
de sus obras draméticas principalmente, Ochoa (4) le alaba,
entre otras cosas, cuando apenas empezaba su obra, ¢una
excelente versificacién, que recuerda la de nuestros drams-
ticos del siglo xvip (s).

Manuel de: Las sepulturas de los hombres ilustres en los cementerios de Madrid. Ma-
drid, 1808 (pdgs. 56-57). — MIR, R. P. Miguel, y MENENDEZ Y PRLAYO, Marcelino:
Discursos leldos ante la Real Academia Espaiiola. Madrid, 1886. — NOMRELA, Julio:
Ratratos a la pluma. Madrid, s. a. [1904] (pags. 268-277). — Ocnoa, Eugenio de: Apun-
tes para una biblioteca de escritores espafioles contempordneos. Parfs, Budry [1840]. (T. 1,
pigs. $83-604.)— O[cHoA], E[uGENIO] de: Galerla ds ingenios contempordneos. Don
Antonio Garcla Gutiérrez. (En El Artiste. 'T. II1 (1836), pigs. 121-123.) — ORTEGA
MuriLLa: Editorial en que habla de Garcla Gutiérrez. (En El Imparcial. «Luness del
1 de septiembre de 1884.) — PIREYRO, Enrique: El Romanticismo en Espafla. Paris, s. a.,
{pdgs. 95-116), — Puyor, Julio: Un dibwn romdntico. (En Revista Critica Hispano-
Americana. Madrid. I (1915), pigs. 20-29.) — REGENSBURGER, C., A.: Ueber den Tro~
vador des Garcia Gutiérrez, die Quelle von Verdis oper oIl Trovatorer. Berlin, 1911, —
- RoseLy, Cayetano: DD. Antonio Garcta Gutiérrez ; (En Autores Dramdticos Contempordneos.
Madrid, 1881. T. I, pigs. 81-96.)—S ANCHEZ PEREZ, A.: Dos fracasos. (Recuerdos de 1865.)
(Ba La Espafia Moderna. Madrid, T. CLVII (1902.) — SecoviA, Angel Marfa: Melonar
de Madrid. Madrid, 1876 (pdg. 135). — SEPULVEDA, Ricardo: El corral de la Pacheca
(Apuntes para la Historia del Teatro Espaifiol). Madrid, 1888 (pdgs. 353-358.) — VAL-
BUENA PraT, Angel: Historia de la Literatura Espafiola. Barcelona, 1946. (T. 11, pigi-
nas 585-590.) Consiltense también los nimeros de E! Imparcial, La Correspondencia de
Espafia, El Liberal, E! Globo y La Epoca correspondientes al 27 de agosto de 1884, pues
contienen algunos datos biogrificos de Garcla Gutiérrez publicados con motivo de su
muerte, acaecida el dfa antes.

(2) Base un ejemplo bien significativo que, con la limitada bibliografia sobre
Garcla Gutiérrez ya citada anteriormente, da una idea exacta de lo que digo: en La
poesta lrica espaflola, de Guillermo Diaz-Plaja (Barcelona, 1937, «Coleccién Labor,
nim. 401-402), donde tantos poetas de segundo y tercer orden son estudiados, no se
menciona siquiera a nuestro autor.

(3) Ob. cit. (pig. V). : .

(4) Apuntes... (pig. 583). Anilogo juicio expresa en la Galeria..., publicada en
El Artista, considerando una escena de E! Trovador «como dechado del lenguaje y de
versificaciéne... «que no desdeciria por cierto de la mejor comedia de Lope 0 de Calderdny.

{5) No fué tan benévolo con Garcla Gutiérrez un anénimo redactor del Siglo XIX,
de Madrid, que éscribié contra él el siguiente articulo, por'el cual se descubre también
cdmo se las gastaba el autor de El Trovador en cuestibn de criticas;

«Con sgentimiento hemos lefdo en el ndmero 1.278 de dicho periddico, la alusion
no merecida que se hace a los versos que hemos insertado en el nuestro. Dice el artict~
lista (que lo es D. Antonio Garcla Gutiérrez) que tiene el Sr. Maldonado en su Antonio
Péraz versos tan malos que no se leerfan tales en el Siglo XIX y con dificuftad en las
Musas. Esta insolente alusion nos hubiera herido mucho mas vivamente si nosotros
insertdsemos composiciones poéticas con dnimo de agradar al Sr. articulista del Eco,
6 si dicho articulista fuese la uinica capacidad literaria que existiese en Espafia para
juzgar de las producciones de los demas; pero como afortunad no tece ni
lo uno ni lo otro, nosotros nos limitaremos por hoy a manifestar razonadamente el
orijen que a nuestro entender tienen los ataques que continuamente se dirijen a los
que empiezan su carrera literaria y las diatribas que se lanzan a los que si no con acier-
to a lo menos con celo procuran ensalzar la literatura espafiola.

»La prensa lo mismo que la escena, se hallan hoy dia entregadas a una docena de
hombres que semejantes al articulista del Eco, procuran sacar de ellas todo el partido
que les es posible. Cuando algun otfo aparece animado de un noble espiritu de emu-

VIII



t

lacion, quizd estos hombres recelan que pr indose otros 4 seguir este
ejemplo aparezcan entre tantos malos escritores alguno sino busno, por lo menos me-
diano, que haciéndoles sombras en sus tareas les perjudiquen en los intereses materia~
luqueperubenulvezconmaqumdad. Esta es y 00 otra la verdadera causa de
varios ataques que tan poco honran 4 los que los dan. No es su origen, no, el bien
de la literatura; no es su movil el correjir 4 los demas, y la razon es bien clara; si los
versos, que el Siglo XIX u otro cualquier periddico publica son tan malos, qué dagto
pueden hzcer 4 reputaciones tan raidosamente adquiridas como la del Sr. articalista
del Eco y d 2 O por lo $por qué llevado de ese espiritu de caridad no nos
indica los prindpalu defectos de nuutros escritos? Bl Sr. articulista del Eco debe
tener entendido que si somos demasiados modestos para sufrir las correcciones de los
que saben mas que nosotros, no somos bastante sufridos para tolerar que impunemente
se nos insulte por personas que al hacerlo guardan cuidadosaments su nombre, como
si los demas no supiéramos buscarlo,  como si el mismo escrito 0o lo revelara claramente.

-Por otra parte debe lgualmente tener presente que &i su aparicion en el mundo
literario (apandon de todos conocida) hublese sido saludada tan bruscamente, no
hubiera ciertamente adquirido ese que él crefa derecho de satitizar con tan poco mira-
miento a los que hoy dia se presentan en la arena.

sNo es esto desear nosotros que se nos dispense si no lo merecemos, una favora-
ble acojida; pero sl creemos que somos acreedores a alguna indulgencia mas de la
que con nosotros ha usado el articulista,

3Basta por hoy de reflexiones g:l 1o antes de concluir el articulo no estard de mas
que pongamos 4 la consideracion severo censor que hoy escribe en el Eco, si po-
drian tal vez tener lugar entre nuestras malas composzaonu los siguientes versos o ren-
glones que & rado en cierto papel.

PO R R O I T B R e I T I R I S A A AP A

3A qué el crucifijo? 3t sola no bastas .
amor 4 inspirarme, consuelo y virtud?
apirtale, jo madre!, su vista me aterra...
mi culto y mi gloria, mi Dios eres td.
Qué quiere esa gente jpiedad importuna!
Que 4 solas nos dejen, que triste mi amor
muy mal en presencia, de turba enfadosa
pudiera esplicarte su acerba afliccion,
Quisiera sentarme mi madre {y no puedo!
{Aqui en este lado yo siento un dolor!...
En vano me esfuerzo, no ves cual me caigo;
sosten mi cabeza, sostenla por Dijos.

Mas bajo tu brazo, que asi me lastimas,
¥y enjuga tus ojos y acércate 4 mf...

{Bs fuerza mi madre que as{ te abandone'
1Y es fuerza que debo tan joven morir!
3El médico vino? Sin duda no vuelve.
1No ha dado esperanzas? lo siento por ti.
Imbécil su ciencia, sus cilculos falsos

te arrancan un hijo que amabas sin fin.
El médico dicen que acaso no vuelva,

no vuelve mi madre,nﬁubaporqué!
Yo si, mas no llores, muriendo en

ni anhelo mis gloria, ni quieso mb bien,
Bsctcha; si muero, que muero sin duda
no tema llegarte do muerto estaré

y besa mi frente, ¥ en llanto bafiada

de flores corona mi pilida sien.
‘Tampoco te asusten, ¢l negro atavio

las hachas de muerte que apans da.n luz,
¢l fiinebre pafio con crineos bor

el yerto cadiver, y el hondo ataud.
Vendrin por mi cuerpo cuatro hombres groseros
de estélida cara, vestidos de azul,

veras venir luego, tampoco te asustes,

el cura con muchos trayendo una cruz.»

D A R I T T N R S e s 0 e s s 000

sEl trozo que antecede le hemos tomado dcl mim. x. d.el pcnédioo titulado Espafia
literaria, que empez$ 4 publicarse en esta corte el 7 de mayo del presente afio. En él
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~un ejemplar en 1a Biblioteca Nacmnal Madrid (Sig. T./5189),
. que ‘e utilizado.

- La composicién se habia pubhcado el mismo afio, con
algunas diferencias ortogrificas sin mterés, en La Revzsta
Espatiola, de Madrid, Serie 3.2 Afio 4.° (1834). N.° 1
(a1 de marzo), pigs. 301-302,

5. Poestas, 1840,

- POESIAS

DE

D Satonie Gateie Guding,

MAODRID:

IMPAEXTA DE BOIX, EDITOR.
1810,

Un volumen (12,50 X 8 cms,) de 288 pigs. nums, de
texto con graciosas vifietas muy de la época y 2 pigs. nums.
de «Indices. (He utilizado el ejemplar de mi biblioteca.)

Su contenido esti formado por diversas composiciones
lricas—algunas de las cuales aparecieron anteriormente en
diferentes publicaciones periédicas—que, sin duda, perte-
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